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 TABL. 1 (143). PRACOWNICY  MEDYCZNI 
Stan  w  dniu  31  XII 
MEDICAL  PERSONNEL 
As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

2005 2009 2010 2005 2009 2010 

SPECIFICATION 

posiadający 
with the right to  

pracujący a 

employed a 

 prawo wykonywania 
zawodu medycznego
practice profession 

ogółem 
total 

w tym 
kobiety

of 
which 

women
         

Lekarze  ....................................  4837 5042 5090 3872 3888 3982 2083 Doctors  
Lekarze dentyści .......................  1430 1550 1579 691 891 1000 726 Dentists 
Farmaceuci b .............................  1005 1100 1128 1051 1129 1124 921 Pharmacists b 
Pielęgniarki c .............................  14800 16169 16388 10198 10926 11074 . Nurses c 
Położne d ..................................  2186 2330 2371 1455 1510 1520 . Midwives d 

a Pracujący bezpośrednio z pacjentem bez osób, dla których głównym miejscem pracy jest uczelnia, opieka społecz-
na, jednostka administracji państwowej lub samorządu terytorialnego albo NFZ. b Bez techników farmacji. c W tym osoby 
z tytułem magistra pielęgniarstwa. d W tym osoby z tytułem magistra położnictwa.  

Ź r ó d ł o: dane Ministerstwa Zdrowia, w zakresie farmaceutów — łącznie z danymi Głównego Urzędu Statystycznego. 
a Working directly with a patient excluding persons for whom the primary workplace is university, social welfare, units of 

state administration or local self-government or National Health Fund. b Excluding pharmaceutical technicians. c Of which 
persons with a Master’s degree in nursing. d Of which persons with a Master’s degree in midwifery. 

S o u r c e: data of the Ministry of Health, with regard to pharmacists — including data of the Central Statistical Office. 
 

TABL. 2 (144). AMBULATORYJNA  OPIEKA  ZDROWOTNA a 

OUT-PATIENT  HEALTH  CARE a 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2005 2009 2010 SPECIFICATION 

      

Zakłady opieki zdrowotnej  
(stan w dniu 31 XII) ................  714 738 884 898

Health care institutions (as of 
31 XII) 

miasta ....................................  343 426 488 499 urban areas 
wieś .......................................  371 312 396 399 rural areas 

Praktyki lekarskie b  
(stan w dniu 31 XII) ................  350 499 570 591

Medical practices b (as of 31 
XII) 

miasta ....................................  279 375 386 394 urban areas 
wieś .......................................  71 124 184 197 rural areas 

Porady udzielone c w tys.  .........  12645,3 12814,1 14555,6 14293,9
Consultations provided c in 

thous. 

lekarskie ................................  11181,4 11475,0 12960,2 12691,7 doctors 
w tym specjalistyczne..........  3461,2 4411,7 4657,1 4476,7 of which specialized 

dentystyczne d ........................  1463,9 1339,1 1595,4 1602,2 dental d 

a Patrz uwagi ogólne do działu „Ochrona zdrowia i opieka społeczna”, ust. 4. b Dane obejmują podmioty, które podpi-
sały kontrakty z NFZ lub z zakładami opieki zdrowotnej (patrz uwagi ogólne do działu „Ochrona zdrowia i opieka społecz-
na”, ust. 2, pkt 3 i 4); do 2008 r. łącznie z praktykami lekarskimi przeprowadzającymi badania profilaktyczne w zakresie 
służby medycyny pracy (w 2000 – tylko w miastach). c Od 2000 r. łącznie z poradami finansowanymi przez pacjentów 
(środki niepubliczne). d Od 2005 r. wszystkie porady stomatologiczne zaliczane są do specjalistyki. 

a See general notes to the chapter „Health care and social welfare”, item 4. b Data concern entities that have signed 
contracts with National Health Fund or health care facilities (see general notes to the chapter „Health care and social 
welfare” item 2, point 3 and 4); until 2008 including medical practices conducted within the framework of workplace medical 
service (in 2000 — only in urban areas). c Since 2000 including consultations paid by patients (non-public funds). d Since 
2005 all dental consultations have been included into specialized ones. 


